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RANDELL 648 SL

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 35221

COMPOSICAO:

N-(phosphonomethyl)glycine, isopropylammonium salt (GLIFOSATO, Sal de Isopropilamina) ................ 648 g/L (64,8% m/v)
Equivalente acido de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO) ...cccuiiiiiiiiiiiiiie e 480 g/L (48,0 % m/v)
OULIOS INGIEAIENTES. ....c.ueiitiii ittt ettt ek bbbt bt e e ek e e ehe e e ehe e ek et e be e nbe e e bt e nan et nae e es e e eabeee e aenes 547,8 g/L (54,8% m/v)

GRUPO HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida néo seletivo, de agéo sistémica.
GRUPO QUIMICO: Glicina substituida.

TIPO DE FORMULACAO: Concentrado Solavel (SL)

TITULAR DO REGISTRO (*):

FUHUA BRASIL COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Endereco: Rua Verbo Divino, 2001 — Torre B — 4° andar — conjunto 403 - Ch&cara Santo Anténio — CEP 04719-002 — S&o Paulo
— SP Fone/ Fax: (11) 5669-4452 — CNPJ: 25.127.323/0001-71 - Registro no 6rgéo estadual n°1320 — CDA/SP

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

® FUHUA BRASIL COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Endereco: Rua Verbo Divino, 2001 — Torre B — 4° andar — conjunto 403 - Chéacara Santo Anténio — CEP 04719-002 — Sao
Paulo — SP Fone/ Fax: (11) 5669-4452 — CNPJ: 25.127.323/0001-71 - Registro no 6rgao estadual n® 1320 — CDA/SP

® FIAGRIL LTDA.

Endereco: Av. da Produgéo 2330-W, Quadra 999, Lote 26, Sala 1- Bandeirantes- CEP 78445-000-Lucas do Rio Verde/MT-
CNPJ 02.734.023/0013-99- Registro no 6rgao estadual n® 21733/INDEA/MT

® DKBR TRADING S.A.

Endereco: Avenida Ayrton Senna da Silva, 600 - Condominio Torre Siena Andar 17 - Sala 1704 - Gleba Fazenda

Palhano — CEP 86.050-460- Londrina/PR - CNPJ: 33.744.380/0001-28- Registro no 6rgédo estadual n°1007743/ADAPAR/PR
Endereco: Avenida Miguel Sutil, n.° 6.559, Anexo A, Sala 3-Alvorada- CEP 78048-000- Cuiaba/MT

CNPJ: 33.744.380/0002-09- Registro no 6rgéo estadual n® 22058/INDEA/MT

Endereco: Rodovia SPA 008/457, s/n°, Sala 01 km 500 Metros — Zona Rural — CEP 19640-000 - lepé/SP

CNPJ: 33.744.380/0003-90- Registro no 6rgéo estadual n® 4303/CDA/SP

® COPALLIANCE — COOPERATIVA DE CONS. DE PRODS. AGROPECUARIOS IMP. EXP. E COMERCIO LTDA
Endereco: Rua Visconde de Taunay, 420, Sala 53 — Vila Itapura- CEP 13023-200-Campinas/SP - CNPJ: 10.664.726/0001-82-
Registro no 6rgao estadual n° 4191/CDA/SP

® NUTRIEN SOLUGCOES AGRICOLAS LTDA

Endereco: Rua Fidéncio Ramos, n° 308, Torre A, 9° andar, cjs. 91 a 94- Vila Olimpia- Sdo Paulo/SP- CEP 04551-902-
CNPJ: 88.305.859/0001-50- Registro no 6rgéo estadual n® 4292/CDA/SP

Endereco: Rodovia Raposo Tavares, s/n°, Km 172- Centro-ltapetininga/SP- CEP 18203-340-CNPJ: 88.305.859/0004-00-
Registro no érgado estadual n° 1161/CDA/SP

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLY TECH 95% FH BR — Reqgistro MAPA n° 2012

® JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.

Laogang, Qidong City, Jiangsu Province, 226221 - Republica Popular da China
GLIFOSATO TECNICO FT — Registro MAPA n° 33518

® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.
GLYPHOSATE TECNICO FUHUA — Registro MAPA n° 29218

® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.

FORMULADOR/MANIPULADOR:

® SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Endereco: Qiaogou Town, Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan, China.

® JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.

Endereco: Laogang, Qidong City, Jiangsu Province, 226221 - Republica Popular da China
® PRENTISS QUIMICA LTDA.

Endereco: Rodovia PR 423 s/n Km 24,5 — Campo Largo /PR — CEP 83603-000

CNPJ: 00.729.422/0001-00 — Registro no 6rgéo estadual n® 002669/ADAPAR/PR

N@ do lote ou da partida :
Data de Fabricagéo : VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento :




ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Corrosivo ao Ferro Comum e Galvanizado

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto
N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA- CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
(CLASSE IIl)
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INSTRUCOES DE USO:

RANDELL 648 € um herbicida apresentado na forma de concentrado soltvel, recomendado para o
controle em pés-emergéncia de plantas infestantes nas seguintes situacoes:

- Aplicacdo em jato dirigido sobre as plantas infestantes nas culturas de banana, café, cana-de-acUcar
(cana soca), citros, coco, magd, mamao, uva e eucalipto.

- Aplicacdo em area total em pré-plantio (pré-plantio da cultura e pds-emergéncia das plantas
infestantes) - sistema de plantio direto nas culturas de algodao, arroz irrigado, cana-de-acucar, fumo,
milho, soja e trigo.

- Aplicacdo em areas de pousio antecedendo o plantio das culturas de algodao, arroz irrigado, cana-
de-agucar, fumo, milho, soja e trigo.

- Aplicacéo para erradicagdo de soqueira na cultura da cana-de-agucar.

- Aplicacao em area total na pré-colheita de azevém e aveia-preta quando plantadas como forrageiras
para silagem.

- Aplicacao sobre a cultura de soja na pré-colheita para dessecacao.

- Aplicacdo em éarea total, em pds-emergéncia do algoddo geneticamente modificado tolerante ao
glifosato, em areas de plantio direto ou convencional.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES E DOSES:

Culturas: Algodao, algoddo geneticamente modificado tolerante ao glifosato, arroz irrigado, banana,
café, cana-de-agucar, citros, coco, eucalipto, fumo, macd, mamao, milho, soja, trigo, uva e nas
forrageiras azevém e aveia-preta.

PLANTAS INFESTANTES E DOSES:

QUADRO |
FOLHA ESTREITA DOSE

Nome Comum Nome Cientifico L/ha ;‘g/tio(lf%di
Capim-rabo-de-burro Andropogon bicornis 3,0 15
Aveia-preta Avena strigosa 0,75a1,0 0,375a0,5
Braquiaréo Brachiaria brizantha 15a20 0,75a1,0
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 2,0a4,0 1,0a2,0
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 1,0a2,0 0,5a1,0
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,0a2,0 0,5a1,0
Grama-seda Cynodon dactylon 3,0a4,0 15a2,0
Junquinho Cyperus ferax 25a35 1,25a1,75
Tiririca Cyperus rotundus 3,0a45 1,5a2,25
Capim-colch&o Digitaria horizontalis 15a20 0,75a1,0
Capim-amargoso Digitaria insularis 2,0a4,5 1,0a2,25
Capim-colch&o Digitaria sanguinalis 15 0,75
Capim-arroz Echinochloa crusgalli 2,0a3,0 1,0a1l15
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica 15a25 0,75a 1,25
Azevém Lolium multiflorum 1,5a3,0 0,75a1,5
Grama-boiadeira Luziola peruviana 40a45(*) | 2,0a225(*»
Capim-colonido Panicum maximun 25a4,5 1,25a2,25
Grama-batatais Paspalum notatum 3,0 15
Capim-da-roca Paspalum urvillei 3,0 15
Milheto Pennisetum americanum 2,0a3,0 10al15
Capim-favorito Rhynchelitrum repens 15 0,75
Cana-de-acucar Saccharum officinarum 3,0a4,5 15a2,25
Sorgo Sorghum bicolor 2,0a3,0 1,0a1l15
Milho Zea mays 1,0a15 0,5a0,75

FOLHA LARGA DOSE




Nome Comum Nome Cientifico L/ha !'llOOL de
agua (%)**
Mentrasto Ageratum conyzoides 15 0,75
Caruru-roxo Amaranthus hybridus 1,5a20 0,75a1,0
Carrapicho-rasteiro Acanthospermum australe 15a25 0,75a1,25
Apaga-fogo Alternanthera tenella 1,0a2,0 0,5a1,0
Caruru Amaranthus viridis 1,0a2,0 0,5a1,0
Pic&o-Preto Bidens pilosa 15a25 0,75a1,25
Erva-de-santa-luzia Chamaesyce hirta 1,0a2,0 0,5a1,0
Trapoeraba Commelina benghalensis 3,0a35 15a1,75
Buva Conyza bonariensis 15 0,75
Falsa-serralha Emilia sonchifolia 15 0,75
Amendoim-bravo ou leiteiro Euphorbia heterophylla 2,0a3,0 1,0a15
Pic&o-branco ou fazendeiro Galinsoga parviflora 1,5a2,0 0,75a1,0
Corda-de-viola Ipomoea grandifolia 1,5a3,0 0,75a1,5
Corda-de-viola Ipomoea indivisa 3,0a35 15a1,75
Corda-de-viola Ipomoea nil 3,0a4,5 15a2,25
Corda-de-viola Ipomoea quamoclit 3,0 15
Losna-branca Parthenium hysterophorus 2,0 1,0
Beldroega Portulaca oleracea 15a25 0,75a1,25
Nabica Raphanus raphanistrum 1,0a2,0 0,5a1,0
Nabo Raphanus sativus 2,0 1,0
Poaia-branca Richardia brasiliensis 2,0a3,0 1,0a15
Maria-mole Senecio brasiliensis 15 0,75
Fedegoso-branco Senna obtusifolia 25a45 1,25a2,25
Guanxuma Sida cordifolia 15a25 0,75a1,25
Guanxuma Sida rhombifolia 15a25 0,75a1,25
Erva-lanceta Solidago chilensis 15a25 0,75a1,25
Serralha Sonchus oleraceus 1,0a2,0 0,5a1,0
Erva-quente Spermacoce latifolia 3,0a4,5 15a2,25
Erva-de-touro Tridax procumbens 3,0 15
Trevo Trifolium repens 3,0a45 15a2,25
Ervilhaca Vicia sativa 3,0a4,5 15a2,25

NUMERO, EPOCAS OU INTERVALOS DE APLICACOES:

Numero de aplica¢des: Realizar uma Unica aplicacao por ciclo de cultura. Vide nota a respeito
de “Grama-boiadeira”.

Epoca da aplicacdo: RANDELL 648 deve ser aplicado sobre as plantas infestantes a serem
controladas, ja germinadas, quando estas estiverem em boas condi¢des de desenvolvimento
e sem efeito de “stress” hidrico (falta ou excesso de agua).

O melhor periodo para controlar as espécies perenes € proximo ao inicio da floracéo. Para
plantas infestantes anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da
formacéo dos botbes florais.

Volume de calda: Vide item: “MODO DE APLICACAQ”.

A variagdo nas doses depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante, menores doses para a fase
inicial de desenvolvimento; maiores doses para a fase adulta ou perenizada.

(*) Recomendam-se duas aplicagBes sequenciais com intervalo de 15 a 20 dias nas doses de 2,0 +2,0a 2,5 +
2,0 L/ha.

(**) As doses em porcentagem referem-se a aplicagfes para pulverizadores costais manuais com vazao
aproximada de 200 L/ha com bico de 110-01. Qualquer davida, utilizar os valores em litros/hectare.

Recomendacao para aplicacdo em area total na pré-colheita de azevém e aveia-preta quando
plantadas como forrageiras para silagem:

QUADRO I



Cultura Doses (L/ha)
Aveia-preta (forrageira) 0,5
Azevém (forrageira) 1,0
Soja 0,75a1,5

NUMERO, EPOCAS OU INTERVALOS DE APLICACOES:

Nimero de aplicag8es: Realizar uma Unica aplicagdo por ciclo de cultura.

Epoca da aplicacdo: Aplicacdo em pds-emergéncia das forrageiras azevém e aveia-preta para
silagem 4 a 5 dias antes da colheita (florescimento até o enchimento dos gréos).

Volume de calda: Vide item: “MODO DE APLICACAQ”.

Recomendacdo para aplicacdo em area total, em pds-emergéncia do algoddo geneticamente
modificado tolerante ao glifosato, em areas de plantio direto ou convencional:

QUADRO I
FOLHA ESTREITA DOSE
Nome Comum Nome Cientifico L/ha L}/lOOL de
agua (%)
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,0a15 0,5a0,75
Capim-pé-de-galinha Eleusine indica 1,0a2,0 0,5a1,0
FOLHA LARGA DOSE
Nome Comum Nome Cientifico L/ha L}/lOOL de
agua (%)
Apaga-fogo Alternanthera tenella 10a1,5 0,5a0,75
Caruru-de-mancha Amaranthus viridis 10a1l5 0,5a0,75
Trapoeraba Commelina benghalensis 2,0 1,0
Corda-de-viola Ipomoea nil 2,0 1,0

NUMERO, EPOCAS OU INTERVALOS DE APLICACOES:

Nimero de aplicag8es: Realizar uma Unica aplicagao por ciclo de cultura.

Epoca da aplicacdo: A melhor época para controle das plantas infestantes em pds-emergéncia
do algodao geneticamente modificado tolerante ao glifosato é de 25 a 35 dias apds a emergéncia
da cultura, quando as invasoras se encontram em estagio inicial de desenvolvimento. A aplicacao
foliar de RANDELL 648 sobre a cultura do algoddo geneticamente modificado tolerante ao
glifosato deverd ser realizada até a 42 folha.

Volume de calda: Vide item: “MODO DE APLICACAQ”.

(*) A variacao nas doses depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante, menores doses para a
fase inicial de desenvolvimento; maiores doses para a fase adulta ou perenizada.

(**) As doses em porcentagem referem-se a aplicagbes para pulverizadores costais manuais com vazao
aproximada de 200 L/ha com bico de 110-01. Qualquer davida, utilizar os valores em litros/hectare.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

RANDELL 648 deve ser aplicado sobre as plantas infestantes a serem controladas, jA& germinadas,
quando estas estiverem em boas condi¢gées de desenvolvimento e sem efeito de “stress” hidrico (falta
ou excesso de agua).

O melhor periodo para controlar as espécies perenes € proximo ao inicio da floracdo. Para plantas
infestantes anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da formacao dos botbes
florais.

A eficiéncia do produto comega a ser visualizada entre o0 4° e 0 10° dia ap0s a aplicacéo.

RANDELL 648 ndo tem acao residual sobre sementes existentes no solo.

RANDELL 648, aplicado de acordo com as recomendacg8es controlara as plantas infestantes com uma
Unica aplicagéo.

RANDELL 648 também pode ser utilizado em aplicagdo sequencial em plantio direto para o controle
das plantas infestantes, nunca excedendo a dose maxima recomendada em aplicacdo Unica,
observando que a maior dose devera ser utilizada na primeira aplicacéo, a qual deve ser realizada em
torno de 30 dias antes do plantio da cultura e a segunda préxima ao dia do plantio. A aplicacdo
sequencial antecipa o controle das plantas infestantes, favorecendo o plantio em funcdo de uma
cobertura morta mais uniforme, o que facilita o trabalho da plantadeira, principalmente quando as
plantas a serem dessecadas se encontram bem desenvolvidas. Essa antecipacdo ira melhorar a
qualidade do plantio e garantir um melhor stand da cultura.



A aplicacao para a eliminacao da soqueira da cana-de-agUcar deve ser feita quando a média das folhas
estiver entre 0,6 m e 1,2 m de altura medida a partir do chéo, ou quando a Ultima ligula estiver a 40 cm
do solo. E fundamental que a aplicacéo seja feita antes da formacédo de colmos na soqueira.

Aplicacao sobre a cultura da soja, em pré-colheita, logo apds a maturacéo fisioldégica do grao que ocorre
apos o estadio R7, 7 dias antes da colheita. A partir deste periodo a maturag&o do gréo ja esta completa
e ndo ocorre mais translocacéo de seiva para 0 mesmo. Considerando ainda que o grdo esta protegido
pela vagem, o produto também néo entrara em contato direto com o mesmo.

Aplicacdo em pds-emergéncia das forrageiras azevém e aveia-preta para silagem 4 a 5 dias antes da
colheita (florescimento até o enchimento dos graos).

Aplicagdo em pds-emergéncia do algoddo geneticamente modificado tolerante ao glifosato:

- A melhor época para controle das plantas infestantes em pds-emergéncia do algodao geneticamente
modificado tolerante ao glifosato € de 25 a 35 dias ap0s a emergéncia da cultura, quando as invasoras
se encontram em estagio inicial de desenvolvimento. A aplicacdo foliar de RANDELL 648 sobre a
cultura do algoddo geneticamente modificado tolerante ao glifosato devera ser realizada até a 42 folha.

MODO DE APLICACAO:

O produto RANDELL 648 deve ser diluido em agua limpa, de acordo com a dose indicada para cada
situacao, e deve ser pulverizado sobre as espécies de plantas infestantes a serem controladas, bem
como em area total sobre as culturas indicadas em aplicagcao na pré-colheita e em pds-emergéncia do
algodédo geneticamente modificado tolerante ao glifosato. A aplicacdo podera ser feita utilizando-se
equipamentos aéreos ou terrestres.

Equipamentos Terrestres:

A aplicacdo deve ser feita com pulverizadores de barra, com bicos adequados a aplicagdo de
herbicidas, seguindo as recomendacdes técnicas especificadas pelo fabricante para cada tipo de bico.
Utilizar um volume de calda entre 50 a 250 L/ha. Observar que esteja ocorrendo uma boa cobertura da
area foliar.

Equipamentos Aéreos:

Aplicacdo aérea permitida apenas para as culturas de: algodao, algoddo geneticamente modificado,
arroz irrigado, aveia-preta, azevém, cana-de-agucar, fumo, milho, soja e trigo.

- Barra com bicos para aeronaves de asa fixa - I[panema de qualquer modelo.

- Volume de calda: 20 a 40 L/ha;

- Altura de voo: 3 a 5 m acima do topo da cultura, com faixa de deposi¢cdo com 15 m de largura e
tamanho de gotas entre 200 a 600 micras;

- Densidade minima de gotas: 20 a 40 gotas/cm?;

- Bicos de pulverizacao: bicos de jato conico ou leque que permitam uma vazao ao redor de 20 a 40
L/ha de calda (D10-45, D7-46, 80-10, 80-15) e produzam gotas com DMV (didmetros medianos
volumeétricos) para as condic¢des de aplicacdo e regulagem entre 200 a 600 micras com uma deposi¢ao
minima ideal de 20 gotas/cm? sem escoamento na folha.

- Em avibes tipo Ipanema, usa-se de 37 a 42 bicos na asa, sendo que normalmente para se evitar
problemas de vortices de ponta de asa, fecha-se ao redor de 3 bicos em cada raiz de asa e 2 bicos na
barriga no pé direito e 1 no pé esquerdo. Dependendo da altura de voo da aeronave, do tipo de asa e
posicdo de barra esta configuragdo pode se alterar. A angulacdo destes bicos na barra aplicadora vai
ser determinante na configuracéo final do DMV da gota formada.

Condicdes climéaticas:

- Temperatura maxima: 28°C

- Umidade relativa minima: 55%

- Velocidade do vento max.: 10 km/h (3 m/s)

Em caso de dividas ou mudanca de aeronave, realizar testes de campo com papel sensivel, ou
consultar empresa aplicadora.

Preparo da Calda:

O produto, na quantidade pré—determinada, deve ser despejado diretamente no tanque do pulverizador,
contendo % do volume d’agua e o sistema de agitagdo ligado. Em seguida, completar o volume do
tanque com o restante de agua.

Gerenciamento de deriva:



Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criacfes e areas de preservacdo ambiental. Sigas as restricdes existentes
na legislacdo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacéo e o clima. O aplicador deve considerar todos esses fatores quando da deciséo de aplicar.
Para doses superiores a 1.800 gramas de ingrediente ativo/ha (3,75 litros do produto comercial/ha), €
obrigatdrio utilizar tecnologia de reducéo de deriva de 50% nas aplicacdes costal, e tratorizada, sendo
necessario consultar um engenheiro agrbnomo e o catélogo do fabricante de pontas de pulverizacao.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro da gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar
uma boa cobertura e controle (0,15 a 0,20 mm). A presenca nas proximidades de culturas para as quais
o produto ndo esteja registrado, condi¢des climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura podem
afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de didmetro maior, reduz-se
o potencial de deriva, mas nao a previne se as aplicacdes forem feitas de maneira imprépria ou sob
condi¢cdes ambientais

desfavoraveis. Leia as instrucdes sobre condi¢fes de vento, temperatura e umidade, e invers@o
térmica.

Controlando diametro de gotas — Técnicas gerais:

Volume: Use bicos de vazdo maior para aplicar o maior volume de calda possivel, considerando suas
necessidades préticas. Bicos com uma vazao maior produzem gotas maiores.

Pressédo: use a menor presséo indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o didmetro das gotas
e ndo melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem
necessarios, use hico de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

Tipo de bico: Use o tipo de bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada, para a maioria dos bicos,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.
Altura da barra: Regule a altura da barra para a menor possivel, de forma a obter uma cobertura
uniforme, reduzindo a exposi¢ao das gotas a evaporacao e aos ventos. Para equipamento de solo, a
barra deve permanecer nivelada com a cultura, observando-se também a adequada sobreposi¢éo dos
jatos.

Ventos: O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5km/h (devido ao potencial
de inversdo) ou maior de 16 km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de
equipamento, determinam o potencial de deriva a uma dada

velocidade do vento. N&o aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢Bes sem vento.

Observacgdes: Condicdes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicado em condicbes de clima quente e seco, regule o
equipamento para produzir gotas maiores para reduzir o efeito da evaporacao.

Invers&o térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas
diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que
permanecem perto do solo e com movimento lateral. InversGes térmicas sdo caracterizadas pela
elevacdo de temperatura em relacéo & altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco
ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao por-do-sol e frequentemente continuam até a
manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo
houver neblina, as inversées podem ser identificadas pelo movimento da

fumaca originaria de uma fonte no solo. No entanto, se ndo houver neblina, as inversfes térmicas
podem ser identificadas pelo movimento de fumaca originaria de uma fonte do solo. A formacéo de
uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma inversao
térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha
indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

CONDICOES CLIMATICAS:

Deve-se procurar aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando ventos acima de 10 km/h,
temperaturas superiores a 30°C e umidade relativa inferior a 50%, visando reduzir ao maximo as perdas
por deriva e evaporacao.

Em aplicagbes com qualquer tipo de equipamento, observar as condi¢gfes climaticas recomendadas,
considerando que a umidade relativa do ar € o fator mais importante, j& que determina uma maior ou
menor evaporagao.



INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de seguranca
Algodao (1)
Arroz (2)
Aveia-preta 4 dias
Azevém 4 dias
Banana 30 dias
Café 15 dias
Cana-de-acUcar (2)
Citros 30 dias
Coco 15 dias
Eucalipto U.N.A.
Fumo U.N.A.
Maca 15 dias
Mamao 3 dias
Milho 3)
Soja (4)
Soja (dessecacao) 7 dias
Trigo (2)
Uva 17 dias

U.N.A.: Uso n&o alimentar.

(1) O intervalo de seguranca para a cultura do algodao é ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado em pds-emergéncia
das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura do algoddo geneticamente
modificado, que expressa tolerancia ao glifosato, € de 130 dias, quando o agrotéxico for aplicado em p6s-emergéncia das plantas
infestantes e da cultura.

(2) Intervalo de seguranga nédo determinado devido & modalidade de emprego.

(3) O intervalo de segurancga para a cultura do milho é ndo determinado quando o agrotéxico for aplicado em pés-emergéncia
das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.

(4) O intervalo de segurancga para a cultura da soja é ndo determinado quando o agrotéxico for aplicado em pds-emergéncia das
plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacdo). Caso necessite entrar neste periodo, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade:

» Durante a aplicagdo em jato dirigido, deve-se evitar que a solucéo herbicida atinja as partes das
plantas Uteis. RANDELL 648 nédo danifica as plantas com caules suberizados, caso os atinja.

* A aplicagdo na modalidade de pré-colheita nas culturas de soja, aveia-preta e azevém, realizada em
periodo diferente do recomendado podera ocasionar severos danos as culturas com consequente
perda de producéo.

* O herbicida RANDELL 648 n&o deve ser utilizado em &rea total em pos-emergéncia das culturas
indicadas, exceto quando aplicado na modalidade de uso na pré-colheita da soja para dessecacao e
nas forrageiras aveia-preta e azevém para silagem e na cultura do algoddo geneticamente modificado
tolerante ao glifosato.

» Observar atentamente ao realizar as aplicacdes, para que ndo ocorra qualquer deriva para culturas
vizinhas.

LimitacGes de uso exclusivamente relativas ao algoddo geneticamente modificado tolerante ao
glifosato:

* A aplicacao foliar do RANDELL 648 em algodao geneticamente modificado tolerante ao glifosato deve
ser realizada até a 42 folha da cultura.

» O herbicida RANDELL 648 é seletivo somente quando aplicado sobre as variedades de algodao
geneticamente modificado, tolerante ao glifosato, conforme as instru¢des de uso indicadas nesta bula.
* O herbicida RANDELL 648 ndo deve ser utilizado em pds-emergéncia de variedades de algodao
convencional (que ndo seja geneticamente modificado, tolerante ao glifosato) ou sobre outras espécies
Uteis sensiveis.

Outras restricdes:
* Armazenar e manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou aco inoxidavel.
N&o armazenar a solucéo herbicida em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou ago comum.



» Caso ocorra chuva na primeira hora apds a aplicagéo, a eficiéncia do produto pode diminuir. Este
intervalo de tempo é o minimo necessario para a absorcao do produto pelas folhas e sua translocacdo
pela planta alvo em condi¢cdes adequadas de desenvolvimento. Sob chuva, suspenda a aplicacao.

+ Para garantia final de eficiéncia é essencial que se utilize agua limpa (sem argilas em suspensao).

* N&o aplicar RANDELL 648 quando as folhas das plantas infestantes estiverem cobertas de poeira,
porque nestas condi¢des pode diminuir a acdo do produto (adsorcéo).

* N&o capinar ou rogar o mato antes ou logo apés aplicacdo de RANDELL 648.

« E obrigatéria a utilizagdo de tecnologia de redugdo da deriva de 50% para doses acima de 1.800
gramas de ingrediente ativo/ha (3,75 litros do produto comercial/ha), nas aplicacbes costal,
estacionaria/semi-estaciondria e tratorizada.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMACOES SOBRE MANEJO
INTEGRADO DE PRAGAS:
(De acordo com as recomendac8es aprovadas pelo 6rgao federal competente-MAPA).

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE;

(De acordo com as recomendacGes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente -
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Observar os equipamentos recomendados nas diferentes frases dos itens “PRECAUCOES GERAIS’,
“PRECAUCOES NO MANUSEIO”, “PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO” E “PRECAUCOES
APOS A APLICACAO’.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide “Modo de aplicacdo”.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZA(;AO E INUTILIZA(;AO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
(De acordo com as recomendacgBes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente -
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.

(De acordo com as recomendacgbes aprovadas pelo 6rgdo responsavel pelo Meio Ambiente -
IBAMA/MMA)

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida RANDELL 648 apresenta mecanismos de acdo inibidores da EPSPs (Enoil Piruvil
Shiquimato Fosfato Sintase), pertencente ao Grupo G, segundo classifica¢do internacional do HRAC
(Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acédo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo,
levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a
resisténcia, seguem algumas recomendacdes:

- Rotacéo de herbicidas com mecanismos de ac¢éo distintos do Grupo G para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas préticas agricolas.

- Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicagdo de herbicidas.

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associacao Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério  da  Agricultura, Pecuaria e  Abastecimento  (MAPA:
www.agricultura.gov.br).



INFORMACOES SOBRE MANEJO INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS
DANINHAS:

A rotacdo de culturas pode permitir também rotacdo nos métodos de controle das plantas infestantes
gue ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos séo utilizados dentro de um manejo
integrado de plantas infestantes, sendo eles, o controle manual, o controle mecénico, através de
rocadas ou cultivadores, a rotacdo de culturas e a dessecacdo da area antes do plantio os mais
utilizados e eficazes.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.”

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e a aplicacdo do produto.

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, races, animais e
pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificacéo.

Siga as recomendac8es determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas
e de areas de criacdo de animais.

Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em
primeiros socorros e procure imediatamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, avental, mascaras, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendac¢bes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA
CALDA:

Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI) macacdo hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas,
botas de borracha, avental impermeavel, mascara facial descartavel (PFF) classe P2, 6culos
de seguranca com protecéo lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo
Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

Informagbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda em funcao do método utilizado ou da adogcdo de medidas
coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.



e Nao apliqgue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condic¢des climaticas para cada regiéo.

o Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

e Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacao de algodao impermeavel ou hidro
repelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas, botas de borracha, mascara com filtro combinado (filtro quimico
contra vapores orgéanicos e filtro mecéanico classe P2 ou P3 quando necessério), e protetor
facial (viseira), touca arabe e luvas de nitrila.

o Recomendaces adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel pelo
manuseio/preparagdo da calda em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas
coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

e Sinalizar a area com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

e Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

e Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de
reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o uso
durante a aplicacéo.

¢ N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apés a aplicacéo.

e Apliqgue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de crian¢as e animais, tome banho imediatamente apds a aplicacéo
do produto e troque as roupas.

e Lave asroupas e 0os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia.

e Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

e Apb6s cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

o N&o reutilizar a embalagem vazia.

o No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protec&o Individual (EPI) macacéo de
algodéo impermeével ou hidro repelente, botas e luvas de borracha.

e Os Equipamentos de Protecao Individual devem ser retirados na seguinte ordem touca arabe,
viseira, avental, botas, macacéo, luvas e méscara.

e A manutencdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Recomendac¢bes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela

aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo se inalado

ATENGAG Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.
OLHOS: Em caso de contato, lave com 4gua em abundéncia, durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve retira-la.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessarios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.




INTOXICACOES POR “RANDELL 648 SL”
INFORMACOES MEDICAS

Grupo Quimico

Glicina substituida

Classe toxicoldgica

Categoria 5 - Improvéavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposicdo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

O glifosato é prontamente absorvido pelo trato intestinal; pouco glifosato é absorvido pela pele;
presume-se que 0 mesmo seja prontamente absorvido pelo trato respiratorio. O glifosato é
absorvido e distribuido prontamente pelo sangue, mas ndo se acumula em nenhum érgéo ou tecido
em particular. O mesmo ndo sofre metabolismo significativo em mamiferos menos de 1% é
metabolizado em AMPA.

Aproximadamente 2/3 de uma dose oral de glifosato sdo excretados nas fezes como nao
absorvidos e identificados como glifosato. A maior parte é do glifosato absorvido é rapidamente
excretado na urina como composto original.

Informac@es limitadas sobre a toxicocinética de glifosato inalado, nenhuma informagéo foi descrita
em pesquisas de animais de laboratério.

As informacgdes com relacdo a toxicocinética de glifosato por inalagdo em humanos também é
limitada. Resultados de estudos realizados com ratos demonstraram que uma dose Unica ou
repetida de 10-1000 mg/Kg resultaram em uma excregdo via urinaria de 7-36% da dose
administrada durante 7 dias de tratamento.

Aplicacéo dermal de 20 horas in vivo de substancia teste diluida em agua nas concentragées de
25-270 ug/ cm? resultaram em uma recuperacgéo de 7 dias de 0,8-2,2% da dose aplicada, tendo
3,6% na urina e 0,7% nas fezes. Estes resultados indicaram que aproximadamente 3-4% da dose
aplicada foi absorvida.

Estudos realizados em ratos machos e fémeas demonstraram que quando glifosato radiomarcado
€ injetado via intraperitoneal, os valores de meia via de eliminacdo da medula 6ssea foram
estimados em 7,6-4,2 horas para machos e fémeas, respectivamente. Os valores de meia vida de
eliminacéo via plasma foi de aproximadamente 1 hora para ambos os sexos. Estes resultados
indicaram que o glifosato atingido no sangue é rapidamente eliminado. Qutro estudo reportou
valores de meia vida de 9,99 horas para a eliminagéo de glifosato no sangue de ratos machos, cuja
dose recebida foi de 100 mg/Kg por injecéo intravenosa.

Toxicodinamica
Mecanismos de
Toxicidade

Primariamente inflamatério, causando irritagdo de pele, mucosas e olhos. Os mecanismos de
toxicidade em humanos néo séo conhecidos. Testes de curto prazo mostram que o glifosato e suas
formulagdes apresentam baixo nivel de toxicidade aguda. Os estudos toxicologicos cronicos
(alimentagdo em espécies roedoras e ndo roedoras durante 2 anos), ndo apresentam efeitos
adversos significativos.

Sintomas e sinais
clinicos

As manifestacdes clinicas decorrentes da exposigcéo séo diretamente proporcionais a concentragéo
e a quantidade do produto, assim como ao tempo de exposicao as formulagées de glifosato.

Em casos de exposigédo:

+ DIGESTIVA (INGESTAO): podem ocorrer lesdes ulcerativas, epigastralgia, vomitos, colicas,
diarreia e, ocasionalmente, ileo paralitico e insuficiéncia hepatica aguda; alteracdes na pressao
sanguinea, palpitagbes, choque hipovolémico; pneumonite, edema pulmonar néo cardiogénico;
insuficiéncia renal por necrose tubular aguda; cefaleia, fadiga, agitagdo, sonoléncia, vertigem,
alteragdes do controle motor, convulsées e coma; acidose metabdlica.

« CUTANEA: pode ocorrer dermatite de contato (eritema, queimac&o, prurido, vesiculas), eczema
e fotossensibilizagcdo (eritema, queimagao, prurido e vesiculas de aparecimento tardio, entre 5 a
10 dias). Todos esses quadros podem ser agravados por uma infec¢do bacteriana secundaria.

* OCULAR: pode resultar em irritacao, dor e queimacao ocular, turvacéo da visdo, conjuntivite e
edema palpebral.

+ RESPIRATORIA: pode ocorrer irritacdo das vias respiratérias altas, aumento da frequéncia
respiratdria, broncoespasmo e congestao vascular pulmonar.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacédo da exposicédo e pela ocorréncia de quadro clinico
compativel, e, nos casos de ingestao, confirmado pela presenga do composto no material gastrico,
e do metabdlito AMPA na urina.

Tratamento

O tratamento das intoxicagdes por Glifosato é basicamente sintomatico e de manutencéo das
fungbes vitais, e deve ser implementado paralelamente as medidas de descontaminagdo, que
visam limitar a absorgéo e os efeitos locais. Ndo existe antidoto especifico e, por ndo se tratar de
produto inibidor das colinesterases, ndo deve ser administrada atropina como antidoto.
ADVERTENCIA: a pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adog&o
das medidas de descontaminacdo, devera estar protegida por luvas e avental impermeavel, de
forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Descontaminacéo:

» Cutanea: remover roupas e acessorios. Proceder descontaminagao cuidadosa da pele (incluindo
pregas, cavidades, orificios e pélos) com agua fria abundante e sabé&o.

* Ocular: irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua, por no minimo, 15 minutos,
evitando contaminar o outro olho e o contato com pele e mucosas.

¢ Ingestdo: é necessario considerar o volume, a concentragdo da solugdo ingerida e o tempo
transcorrido desde a ingestao.

Exposicdo oral: Diluicdo: imediatamente apds a ingestdo, irrigar a boca com agua ou leire.
Considere descontaminagdo logo apés a ingestdo (até 1 hora) de uma grande quantidade de
produto, utilizando aspiragdo nasogastrica ou orogastrica (ndo recomendamos lavagem gastrica
ou carvao ativado).

Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracao.




Emergéncia, suporte e tratamento sintomético: manter vias aéreas desobstruidas, aspirar
secrecOes e oxigenar (O, a 100%). Observar atentamente ocorréncia de insuficiéncia respiratéria
e atentar para a necessidade de intubacao.

Observar atentamente ocorréncia de insuficiéncia respiratéria. Caso ocorra edema pulmonar,
manter ventilacdo e oxigenacdo adequada com controle gasométrico. Caso os niveis de presséo
parcial de oxigénio (pO2) ndo possam ser mantidos, introduzir ventilagdo mecanica com presséo
positiva no final da expiragéo (PEEP). Manter acesso venoso de bom calibre para infuséo de fluidos
nos casos em que ocorrer hipotensdo. Se necessario, associar vasopressores. Monitorar arritmias
cardiacas (ECG) que deveréo receber tratamento especifico.

Insuficiéncia renal, tratar com furosemida. A acidose metabdlica deve ser corrigida com solucédo de
bicarbonato de sédio, e, nos casos refratarios, com hemodidlise.

Lesdes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico (t6pico). Nas ulceracdes
gastroduodenais usar bloqueadores H2 (cimetidina, ranitidina, famotidina) ou bloqueadores de
bomba de préton (omeprazol, lansoprazol, pantoprazol). Acompanhar enzimas hepaticas,
amilasemia, gasometria, eletrélitos, elementos anormais e sedimentoscopia de urina. Avaliar
conveniéncia de realizar radiografia a de térax e endoscopia digestiva alta. Manter em observacao
por no minimo 24 horas ap6s o desaparecimento dos sintomas. Alertar o paciente para retornar
em caso de sintomas de fotos sensibilizacéo e proceder ao tratamento sintomatico.

Manter observacdo por no minimo 24 horas apds o desaparecimento dos sintomas.

Antidoto: N&o existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o
quadro clinico para manutencéo das funcdes vitais.

Contraindicacoes Provocar vomito é contraindicado em razéo do risco potencial de aspiragéo.

A diluicdo do contelido gastrintestinal é contraindicada em raz&o do aumento da superficie de
contato. A utilizagdo de morfina e de outras drogas que possam comprometer a pressao arterial e
causar depresséo cardiorrespiratéria é contraindicada.

Efeitos das interacdes | O quadro clinico pode variar, dependendo dos adjuvantes utilizados na formulagéo. Este produto
quimicas contem: - o .

- Isopropilamina: é extremamente lesivo a mucosa do trato respiratério superior, causando
gueimacéo e dor de garganta, laringite, sibilancia; rubor; flictenas e queimaduras cutaneas; irritagéo
ocular, conjuntivite e ceratite, com prejuizo da viséo; cefaléia, cibras e ndusea. Estes sintomas
ndo se manifestam imediatamente apds a exposicao.

ATEN(;AO TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMAGOES MEDICAS:

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicagédo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT- ANVISA/MS.

As intoxicacdes por agrotdxicos e afins estdo incluidas entre as doengas e Agravos de Notificagéo
(SINAN/MS). Natifique no Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (NOTAVISA).

Telefone de Emergéncia da Empresa: (11) 5669-4452
Endereco Eletronico da Empresa: https://www.biesterfeld.com/en/br/brazil/

Mecanismo de Ac¢édo, Absorcdo e Excregdo para Animais de Laboratoério:

Apos a administracéo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da dose foi
absorvida, e menos que 0,27% foi eliminada como CO.. Em estudo de metabolismo em ratos, com
administracéo via oral de glifosato radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas, 97,5% da dose
administrada foi excretada, de forma inalterada, através da urina e das fezes.

Em outro estudo em ratos, 99% do glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e
principalmente nas fezes apés 120 horas de administracéo. A via de eliminacao biliar nao € significativa.
Glifosato apresenta um grau muito baixo de biotransformacéo. O acido aminometil fosfonico (AMPA)
foi o Unico metabdlito encontrado na urina com 0,2 a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de
glifosato radiomarcado administrada. Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos tecidos e
orgaos, principalmente nos tecidos 6sseos.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:
Efeitos Agudos:

e DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c
e DLso dérmica em ratos (Rattus norvegicus): > 2516 mg/kg p.c
e CLso Inalatdria em ratos: N@o determinada nas condi¢fes do teste.

e Corroséo/ irritacdo cutdnea em coelhos albinos (Oryctolagus cuniculus): N&o irritante dermal. Os
animais apresentaram eritema grau 1 e 2 e edema grau 1 reversiveis em 24 horas. Nenhuma outra
reacgédo foi observada.

e Corroséol/ irritacéo ocular em coelhos albinos (Oryctolagus cuniculus): Irritante ocular, considerando
que apesar do uso de lavagem ocular apés 1 hora de instilacdo da substancia teste, os animais
apresentaram irite grau 1 e 2, hiperemia e secre¢éo reversiveis em até 48 horas.

e Sensibilizacdo cutdnea em cobaias (cavia porcellus): Nao sensibilizante.

e Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacéo génica reversa
(teste de Ames) nem no teste de micronuicleo em medula 6ssea de camundongos.


https://www.biesterfeld.com/en/br/brazil/

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1.

PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO

MEIO AMBIENTE:

Este produto é:
- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
- Muito perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

X |- Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Evite a contaminagcdo ambiental — Preserve a natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacéo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

Nao execute a aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetacao suscetivel a danos.

Observe as disposi¢des constantes na legislagéo estadual e municipal concernentes as atividades
aero agricolas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢gbes
ou outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugcdes constantes da NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT ou em sua substituta.

Observe as disposicdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa FUHUA BRASIL COMERCIO DE

PRODUTOS QUIMICOS LTDA. — Telefone de Emergéncia: (11) 5669-4452.

Utilize equipamento de protecéo individual — EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, impedindo que o produto atinja bueiros, drenos ou

corpos d’agua e siga as instrucdes abaixo:

- Piso pavimentado: Absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo
devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado
no rétulo para sua devolucédo e destinacao final.

- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.



Em caso de incéndio use extintores de dgua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicacéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera utilizar os mesmos EPI — Equipamentos de
Protecédo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

- Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds
0 seu esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:
- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o
na posic¢ao vertical durante 30 segundos;
- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;
- Faca esta operagéo trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s seguintes
procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;
- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0s sequintes
procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:



As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, sera facultada a devolugcao da embalagem em até 6 meses apés o término do seu prazo
de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizag&o, pelo prazo minimo
de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA — NAO CONTAMINADA

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

PARA TODO OS TIPOS DE EMBALAGENS

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugao pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAQO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:



A destinacdo inadequada das embalagens vazias, sacarias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacao do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

e PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.
A desativacdo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

e TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE ESTADUAL, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendac¢fes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis

TELEFONE DE EMERGENCIA: (11) 5669-4452



